
GH� *HEUDXFKV�DQOHLWXQJ
HQ� ,QVWUXFWLRQ�PDQXDO
IU� 1RWLFH�G¶XWLOLVDWLRQ
QO� *HEUXLNVDDQZLM]LQJ
GD� %UXJVDQYLVQLQJ
QR� %UXJVDQYLVQLQJ
VY� %UXJVDQYLVQLQJ

5HJLVWHU�
\RXU�
SURGXFW�
RQOLQH

SW� ,QVWUXo}HV�GH�XWLOL]DomR
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WU� .XOODQ×P�N×ODYX]X
DU���� ϡΩΧΗγϻ�ΕΩΎηέ·

À�� .l\WW|RKMH
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Die Gebrauchsanweisung bitte aufbewahren. 
Bei Weitergabe des Staubsaugers an Dritte bitte Ge-
brauchsanweisung mitgeben.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Dieses Gerät ist nur für den privaten Haushalt und das 
häusliche Umfeld bestimmt. Dieses Gerät ist für eine 
Nutzung bis zu einer Höhe von maximal 2000 Metern 
über dem Meeresspiegel bestimmt. 
Den Staubsauger ausschließlich gemäß den Angaben in 
dieser Gebrauchsanweisung verwenden.

Um Verletzungen und Schäden zu vermeiden, darf der 
Staubsauger nicht benutzt werden für: 

 � das Absaugen von Menschen oder Tieren. 
 � das Aufsaugen von:

 − gesundheitsschädlichen, scharfkantigen, heißen 
oder glühenden Substanzen.

 − feuchten oder flüssigen Substanzen.
 − leicht entflammbaren oder explosiven Stoffen und 
Gasen.

 − Asche, Ruß aus Kachelöfen und Zentral-Heizungsan-
lagen.

 − Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

Ersatzteile, Zubehör, Staubbeutel 
Unsere Original-Ersatzteile, unser Original-Zubehör 
und -Sonderzubehör sind ebenso wie unsere Original-
Staubbeutel auf die Eigenschaften und Anforderungen 
unserer Staubsauger abgestimmt. Wir empfehlen Ihnen 
daher die ausschließliche Verwendung unserer Origi-
nal-Ersatzteile, unseres Original-Zubehörs und Sonder-
zubehörs und unserer Original-Staubbeutel. Auf diese 
Weise können  Sie eine lange Lebensdauer sowie eine 
dauerhaft hohe Qualität der Reinigungsleistung Ihres 
Staubsaugers sicherstellen.

! Hinweis:
  Die Verwendung von nicht passgenauen oder qualita-

tiv minderwertigen Ersatzteilen, Zubehör/ Sonderzu-
behör und Staubbeuteln kann zu Schäden an Ihrem 
Staubsauger führen, die nicht von unserer Garantie 
erfasst werden, sofern diese Schäden gerade durch 
die Verwendung derartiger Produkte verursacht wur-
den.

Sicherheitshinweise

Dieser Staubsauger entspricht 
den anerkannten Regeln der 
Technik und den einschlägigen 
Sicherheitsbestimmungen. 

 �Das Gerät kann von Kindern 
ab 8 Jahren und darüber und 
von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen 
oder mentalen Fähigkeiten 

oder Mangel an Erfahrung 
und / oder Wissen benutzt 
werden, wenn sie beaufsich-
tigt werden oder bezüglich 
des sicheren Gebrauchs des 
Gerätes unterwiesen wurden 
und die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden ha-
ben.
 �Kinder dürfen nicht mit dem 
Gerät spielen.
 �Reinigung und Benutzer-
Wartung dürfen nicht durch 
Kinder ohne Beaufsichtigung 
durchgeführt werden. 
 �Plastiktüten und Folien sind 
außer Reichweite von Klein-
kindern aufzubewahren und 
zu entsorgen.

>= Es besteht Erstickungsge-
fahr!

Sachgemäßer Gebrauch
 � Staubsauger nur gemäß Typenschild anschließen und 
in Betrieb nehmen. 

 � Niemals ohne Staubbeutel bzw. Staubbehälter, Motor-
schutz- und Ausblasfilter saugen. 
>= Gerät kann beschädigt werden! 

 � Niemals mit Düse und Rohr in Kopfnähe saugen. 
>= Es besteht Verletzungsgefahr! 

 � Beim Saugen auf Treppen muss das Gerät immer un-
terhalb des Benutzers stehen.

 � Das Netzanschlusskabel und den Schlauch nicht zum 
Tragen / Transportieren des Staubsaugers benutzen. 
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerätes be-
schädigt ist, muss sie durch den Hersteller oder sei-
nen Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

 � Bei einer Betriebsdauer von mehr als 30 Minuten Netz-
anschlusskabel vollständig ausziehen. 

 � Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker ziehen, 
um das Gerät vom Netz zu trennen.

 � Das Netzanschlusskabel nicht über scharfe Kanten zie-
hen und nicht einquetschen. 

 � Achten Sie darauf, dass der Netzstecker beim automa-
tischen Kabeleinzug nicht gegen Personen, Körpertei-
le, Tiere oder Gegenstände geschleudert wird. 
>= Netzanschlusskabel mit Hilfe des Netzsteckers führen.

 � Vor allen Arbeiten am Staubsauger Netzstecker ziehen.
 � Beschädigten Staubsauger nicht in Betrieb nehmen. 
Beim Vorliegen einer Störung Netzstecker ziehen.

de  
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 � Um Gefährdungen zu vermeiden, dürfen Reparaturen 
und Ersatzteileaustausch am Staubsauger nur vom au-
torisierten Kundendienst durchgeführt werden.

 � Staubsauger vor Witterungseinflüssen, Feuchtigkeit 
und Hitzequellen schützen. 

 � Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf die 
Filter (Staubbeutel, Motorschutzfilter, Ausblasfilter 
etc.) geben.

 � Staubsauger ist für den Baustellenbetrieb nicht geeignet.
>= Einsaugen von Bauschutt kann zur Beschädigung 

des Gerätes führen. 
 � Gerät ausschalten und Netzstecker ziehen, wenn nicht 
gesaugt wird. 

 � Ausgediente Geräte sofort unbrauchbar machen, da-
nach das Gerät einer ordnungsgemäßen Entsorgung 
zuführen. 

! Bitte beachten
  Die Netzsteckdose muss über eine Sicherung von 

mindestens 16A abgesichert sein.
  Sollte die Sicherung beim Einschalten des Gerätes 

einmal ausgelöst werden, so kann dies daran liegen, 
dass gleichzeitig andere Elektrogeräte mit hohem 
Anschlusswert am gleichen Stromkreis angeschlos-
sen sind. 

  Das Auslösen der Sicherung ist vermeidbar, indem 
Sie vor dem Einschalten des Gerätes die niedrigste 
Leistungsstufe einstellen und erst danach eine höhe-
re Leistungsstufe wählen.

Hinweise zur Entsorgung
 � Verpackung

  Die Verpackung schützt den Staubsauger vor Be-
schädigung auf dem Transport. Sie besteht aus 
umweltfreundlichen Materialien und ist deshalb 
recycelbar. Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Ver-
packungsmaterialien an den Sammelstellen für das 
Verwertungssystem »Grüner Punkt«. 

 � Altgerät
  Altgeräte enthalten vielfach noch wertvolle Materia-

lien. Geben Sie deshalb Ihr ausgedientes Gerät bei 
Ihrem Händler bzw. einem Recyclingcenter zur Wie-
derverwertung ab. Aktuelle Entsorgungswege erfra-
gen Sie bitte bei Ihrem Händler oder Ihrer Gemeinde-
verwaltung. 

 � Entsorgung Filter und Staubbeutel
  Filter und Staubbeutel sind aus umweltverträglichen 

Materialien hergestellt. Sofern sie keine Substanzen 
enthalten, die für den Hausmüll verboten sind, kön-
nen sie über den normalen Hausmüll entsorgt wer-
den.

Allgemeine Hinweise
 � Staubbeutel

  Wir empfehlen Ihnen die ausschließliche Verwendung 
unserer Original-Staubbeutel. 

  Bei Ihrem Gerät handelt es sich um einen hocheffi-
zienten Staubsauger, der bei Verwendung hochwer-
tiger Staubbeutel sehr gute Reinigungsergebnis-
se erzielt. Nur die Verwendung von hochwertigen 
Staubbeuteln, wie insbesondere den Original-Staub-
beuteln von Siemens, stellt sicher, dass die im EU 
Energie-Label angegebenen Werte zu Energieeffizi-
enzklasse, Staubaufnahme und Staubrückhaltever-
mögen erreicht werden. 

  Bei der Verwendung von Staubbeuteln minderer Qua-
lität (z.B. Papierbeutel) können zudem die Lebens-
dauer und Leistung Ihres Gerätes nachteilig beein-
flusst werden. Schließlich kann die Verwendung von 
nicht passgenauen oder qualitativ minderwertigen 
Staubbeuteln zu Schäden an Ihrem Staubsauger füh-
ren. Solche Schäden werden nicht von unserer Ga-
rantie erfasst.

  Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter 
  www.siemens-home.bsh-group.com/dust-bag Dort 

haben Sie auch die Möglichkeit, unsere Original-
Staubsaugerbeutel zu bestellen.

 � Zubehör
  Das Aussehen Ihres Zubehörs  (Düse, Saugrohr, etc.) 

kann bei gleicher Funktionsweise  von den Abbildun-
gen in dieser Gebrauchs-anweisung  abweichen.

 � Symbole
        Für das Absaugen von Polstermöbeln, Kis-

sen und Gardinen

        Für das Absaugen von Teppichen und Tep-
pichböden

       Für das Absaugen von glatten Böden, Hart-
böden

       

Hinweise zum Energielabel
Bei diesem Staubsauger handelt es sich um einen Uni-
versalstaubsauger mit Primärschlauch.
Für das Erreichen der deklarierten Energieeffizienz und 
Reinigungsklasse auf Teppich und Hartboden verwen-
den Sie bitte die umschaltbare Universaldüse.
Die Berechnungen basieren auf der Delegierten
Verordnung (EU) Nr. 665/2013 der Kommission vom
3. Mai 2013 zur Ergänzung der Richtlinie 2010/30/EU.
Alle in dieser Anweisung nicht genauer beschriebenen
Verfahren wurden auf Basis der Norm
EN 60312-1:2017* ausgeführt.
*Da der Lebensdauertest für den Motor bei leerem 
Staubbehälter durchgeführt wird, muss die angege-
bene Motorlebensdauer für Prüfung mit halbgefülltem 
Staubbehälter um 10% erhöht werden.
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DE Deutschland, Germany
BSH Hausgeräte Service GmbH 
Zentralwerkstatt für kleine Hausgeräte
Trautskirchener Strasse 6-8
90431 Nürnberg
Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
.RQ¿JXUDWRU�XQG�YLHOH�ZHLWHUH�
Infos unter:
ZZZ�VLHPHQV�KRPH�EVK�JURXS�GH
Reparaturservice, Ersatzteile &
=XEHK|U��3URGXNW�,QIRUPDWLRQHQ�
Tel.: 0911 70 440 044
mailto:cp-servicecenter@bshg.com
:LU�VLQG�DQ�����7DJHQ�UXQG�XP�GLH�8KU�
erreichbar.

AE United Arab Emirates,  

BSH Home Appliances FZE
5RXQG�$ERXW����
3ORW�1U�02�����$
Jebel Ali Free Zone – Dubai
Tel.: 04 881 4401 
mailto:service.uae@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ae

AL  Republika e Shqiperise, 
Albania

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k
Rr. Shkelqim Fusha, Selite,
Pallati “Matrix Konstruksion”,
.DWL���GKH���
�����7LUDQH
7HO��������������������
)D[������������
mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS
Rruga e Kavajes,
.XOOD�%�1U�������.DWL�,
�����7LUDQH
Tel.:  4 480 6061
7HO��������������
)D[������������
&HO��������������������
mailto:info@expert-servis.al

AT Österreich, Austria 
BSH Hausgeräte Gesellschaft mbH 
:HUNVNXQGHQGLHQVW�I�U�+DXVJHUlWH��
4XHOOHQVWUDVVH��D�
1100 Wien 
Online Reparaturannahme,
(UVDW]WHLOH�XQG�=XEHK|U�XQG�YLHOH�
weitere Infos unter:
www.siemens-home.bsh-group.at 
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehör, 
3URGXNWLQIRUPDWLRQHQ
7HO���������������
mailto:vie-stoerungsannahme@ bshg.com
:LU�VLQG�DQ�����7DJHQ�UXQG�XP�GLH�8KU�I�U�
Sie erreichbar.

AU Australia
%6+�+RPH�$SSOLDQFHV�3W\��/WG�
*DWH���������&HQWUH�5RDG
Clayton, Victoria 3168
7HO����������������
Fax: 1300 306 818
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/au
0R�)U�����KRXUV

BA  Bosnia-Herzegovina, 
Bosna i Hercegovina

³+,*+´�G�R�R���
*UDGDþDþND���E
71000 Sarajevo 
7HO�����������������
)D[���������������
mailto:bosch_siemens_sarajevo@
yahoo.com

BE Belgique, België, Belgium
BSH Home Appliances S.A. 
$YHQXH�GX�/DHUEHHN�����
Laarbeeklaan 74
1090 Bruxelles – Brussel 
7HO����������������
)D[��������������
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/be

BG Bulgaria
%6+�'RPDNLQVNL�8UHGL�%XOJDULD�(22'�
���Ʉ�7VDULJUDGVNR�&KDXVVH�%OYG���
(XURSHDQ�7UDGH�&HQWHU�%XLOGLQJ��
�WK�ÀRRU
�����6R¿D�
7HO����������������
)D[���������������
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/bg

BH Bahrain,
Khalaifat Est. 
3�2��%R[�����
Manama
7HO���������������
mailto:service@khalaifat.com

BY  Belarus, Беларусь
OOO “БСХ Бытовая техника”
тел���������������
PDLOWR�PRN�NGKO#EVKJ�FRP

CH Schweiz, Suisse, 
Svizzera, Switzerland

BSH Hausgeräte AG  
:HUNVNXQGHQGLHQVW�I�U�+DXVJHUlWH��
)DKUZHLGVWUDVVH���
�����*HUROGVZLO�
mailto:ch-info.hausgeraete@bshg.com
Service Tel.:  0848 840 040 
Service Fax: 0848 840 041 
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.:  0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.ch

CY  Cyprus, Κύπρος
BSH Ikiakes Syskeves-Service 
39, Arh. Makaariou III Str. 
�����(JRPL�1LNRVLD��/HINRVLD��
Tel.:  77 77 8007
)D[���������������
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CZ Česká Republika,  
Czech Republic

%6+�GRPiFt�VSRWřebiče s.r.o.
)LUHPQt�VHUYLV�GRPiFtFK�VSRWřebičů
PekařVNi���E
�������3UDKD���
7HO�����������������
)D[���������������
www.siemens-home.bsh-group.com/cz

DK Danmark, Denmark
%6+�+YLGHYDUHU�$�6�
Telegrafvej 4  
�����%DOOHUXS�
7HO����������������
Fax: 44 89 89 86 
mailto:BSH-Service-DK@BSHG.com
ZZZ�VLHPHQV�KRPH�EVK�JURXS�FRP�GN

EE Eesti, Estonia
SIMSON OÜ
7�UL�WQ��
11313 Tallinn
7HO��������������
)D[������������
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

5HQHUNL�.DXEDQGXVH�2h
Tammsaare tee 134B  
�(XURQLFVL�NDXSOXVHV�
������7DOOLQQ
7HO�������������
7HO�������������
PDLOWR�NOLHQGLWHHQLQGXV#UHQHUN�HH
www.renerk.ee

Eliser OÜ
0XVWDPlH�WHH���
������7DOOLQQ
7HO������������
PDLOWR�KRROGXV#HOLVHU�HH
ZZZ�NRGXPDVLQDWH�UHPRQW�HH

ES España, Spain
%6+�(OHFWURGRPpVWLFRV�(VSDxD�6��$��
6HUYLFLR�2¿FLDO�GHO�)DEULFDQWH�
Parque Empresarial PLAZA, 
&��0DQIUHGRQLD���
������=DUDJR]D
7HO����������������R������������
)D[�������������
PDLOWR�&$8�6LHPHQV#EVKJ�FRP
www.siemens-home.bsh-group.es

Kundendienst – Customer Service
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MD Moldova 
6�5�/��³5LDOWR�6WXGLR´�
ɭɥ��ɓɭɫɟɜɚ����
�����Ʉɢɲɢɧɟɜ
ɬɟɥ���ɮɚɤɫ��������������

0.� �0DFHGRQLD��0DNHɞRɧɢɹ
GORENEC
-DQH�6DQGDQVNL����ORN�����
1000 Skopje
7HO���������������
Mobil: 070 697 463 
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta
$SODQ�/LPLWHG�
The Atrium 
Mriehel by Pass 
BKR3000 Birkirkara
7HO����������������
)D[���������������
mailto:lapap@aplan.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
%6+�+XLVKRXGDSSDUDWHQ�%�9��
Taurusavenue 36  
�����/6�+RRIGGRUS
6WRULQJVPHOGLQJ�
7HO�����������������
)D[���������������
mailto:siemens-contactcenter@bshg.com
2QGHUGHOHQYHUNRRS�
7HO�����������������
)D[���������������
PDLOWR�VLHPHQV�RQGHUGHOHQ#EVKJ�FRP�
www.siemens-home.bsh-group.nl

NO Norge, Norway
%6+�+XVKROGQLQJVDSSDUDWHU�$�6�
Grensesvingen 9 
0661 Oslo 
7HO����������������
)D[��������������
mailto:Siemens-Service-NO@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/no

NZ New Zealand
%6+�+RPH�$SSOLDQFHV�/WG��
8QLW�)������2UELW�'ULYH�
Mairangi Bay 
$XFNODQG�����
7HO����������������
)D[��������������
mailto:repairaction.nz@bshg.com
��0R�)U������DP�WR�����SP�
�H[FOXGH�SXEOLF�KROLGD\V�

PL  Polska, Poland
%6+�6SU]ĊW�*RVSRGDUVWZD
Domowego Sp. z o.o.
Al. Jerozolimskie 183
�������:DUV]DZD
Centrala Serwisu 
7HO����������������
)D[���������������
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.pl

PT Portugal
%6+3�(OHFWURGRPpVWLFRV��
6RFLHGDGH�8QLSHVVRDO��/GD��
5XD�$OWR�GR�0RQWLMR��Q�����
���������&DUQD[LGH�
7HO���������������
)D[��������������
PDLOWR�VLHPHQV�HOHFWURGRPHVWLFRV�SW#
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/pt

RO România, Romania
BSH Electrocasnice srl.
Sos. Bucuresti-Ploiesti,
QU���������VHFW���
������%XFXUHVWL�
7HO�����������������
)D[���������������
mailto:service.romania@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ro

58� �5XVVLD��Ɋɨɫɫɢɹ
222�³Ȼɋɏ�Ȼɵɬɨɜɚɹ�ɬɟɯɧɢɤɚ´
&HSɜɢɫ�ɨɬ�ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ
Ɇɚɥɚɹ�Ʉɚɥ\ɠɫɤɚɹ�����
�������Ɇɨɫɤɜɚ
ɬɟɥ���������������
PDLOWR�PRN�NGKO#EVKJ�FRP�
www.siemens-home.bsh-group.ru

SE Sverige, Sweden
BSH Home Appliances AB 
/DQGVYlJHQ����
�������6ROQD�
7HO�����������������local rate
mailto:Siemens-Service-SE@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/se

SG Singapore,
%6+�+RPH�$SSOLDQFHV�3WH��/WG��
%ORFN�������$QJ�0R�.LR�$YHQXH���
#01-01 Techplace 1    
6LQJDSRUH�������
7HO�������������
)D[������������
mailto:bshsgp.service@bshg.com
��0R�)U������DP�WR�����SP��6D������DP�WR�����SP
�H[FOXGH�SXEOLF�KROLGD\V�

SI Slovenija, Slovenia
%6+�+LãQL�DSDUDWL�G�R�R��
Litostrojska 48
1000 Ljubljana
7HO�����������������
)D[���������������
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/si

SK Slovensko, Slovakia
%6+�GRPiFL�VSRWĜHELþH�V�U�R�
2UJDQL]DþQi�]ORåND�%UDWLVODYD
Galvaniho 17/C
�������%UDWLVODYD�
7HO������������������
mailto:opravy@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/sk

TR Türkiye, Turkey
BSH Ev Aletleri Sanayi  
ve Ticaret A.S. 
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi
%DONDQ�&DGGHVL�1R�����
34771 Ümraniye, Istanbul 
7HO�������������������
)D[����������������
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/tr
��dD÷UÕ�PHUNH]LQL�VDELW�KDWODUGDQ�
DUDPDQÕQ�EHGHOL�úHKLU�LoL��FUHWOHQGLUPH��
&HS�WHOHIRQODUÕQGDQ�LVH�NXOODQÕODQ�
WDULIH\H�JRUH�GH÷LúNHQOLN�J|VWHUPHNWHGLU

8$� �8NUDLQH��ɍɤɪɚʀɧɚ
72%�³Ȼɋɏ�ɉɨɛɭɬɨɜɚ�Ɍɟɯɧɿɤɚ´
ɬɟɥ���������������
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ua

US United States of America
BSH Home Appliances Corporation 
1901 Main Street, Suite 600
,UYLQH��&$��������
Tel.:  866 447 4363 toll-free
Fax: 949 437 7000 
mailto:siemens-usa-questions@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/us

XK Kosovo 
SERVICE-GENERAL SH.P.K.
Rruga Mag Prishtine-Ferizaj 
70000 Ferizaj  
7HO�����������������
7HO���������������
mailto:a_service@ 
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia
%6+�.XüQL�DSDUDWL�G�R�R�
0LOXWLQD�0LODQNRYLüD����
������1RYL�%HRJUDG�
7HO������������������
)D[���������������
mailto:informacije.servis-sr@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/rs

ZA  South Africa 
%6+�+RPH�$SSOLDQFHV��3W\��/WG���
��WK�5RDG�5DQGMHVSDUN�
3ULYDWH�%DJ�;����5DQGMHVSDUN
�����0LGUDQG�±�-RKDQQHVEXUJ
7HO������������������
Fax: 086 617 1780 
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/za
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Dieses Gerät ist entsprechend der europäischen
Richtlinie 2012/19/EU 
über Elektro- und Elektronikaltgeräte (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen für eine EU-weit gültige
Rücknahme und Verwertung der Altgeräte vor.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the fra-
mework for the return and recycling of used applian-
ces as applicable throughout the EU.

Cet appareil est marqué selon la directive européenne
2012/19/UE relative aux appareils électriques et élec-
troniques usagés (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
La directive définit le cadre pour une reprise et une
récupération des appareils usagés applicables dans les
pays de la CE.

Questo apparecchio dispone di contrassegno ai sensi
della direttiva europea 2012/19/UE in materia di appa-
recchi elettrici ed elettronici (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Questa direttiva definisce le norme per la raccolta e il
riciclaggio degli apparecchi dismessi valide su tutto il
territorio dell’Unione Europea.

Dit apparaat is gekenmerkt in overeenstemming met
de Europese richtlijn 2012/19/EU 
betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).
De richtlijn geeft het kader aan voor de in de EU geldi-
ge terugneming en verwerking van oude apparaten.

Dette apparat er klassificeret iht. det europæiske
direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk- og elektro-
nisk udstyr (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og
recycling af kasserede apparater gældende for hele EU.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det euro-
peiske direktivet 2012/19/EU om avhending av elek-
trisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and elec-
tronic equipment – WEEE).
Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvin-
ning av innbytteprodukter.

Denna enhet är märkt i enlighet med der europeiska
direktivet 2012/19/EU om avfall som utgörs av eller
innehåller elektroniska produkter (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna för inom EU giltigt återtagan-
de och korrekt återvinning av uttjänta enheter.

Tämän laitteen merkintä perustuu käytettyjä sähkö- ja
elektroniikkalaitteita  (waste electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin 2012/19/EU.
Tämä direktiivi määrittää käytettyjen laitteiden palau-
tus- ja kierrätys-säännökset koko EU:n alueella.

Este aparato está marcado con el símbolo de cumpli-
miento con la Directiva Europea 2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y electrónicos usados
(Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos RAEE).
La directiva proporciona el marco general válido en
todo el ámbito de la Unión Europea para la retirada y
la reutilización de los residuos de los aparatos eléctri-
cos y electrónicos.
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DE Garantie
Bundesrepublik Deutschland
siehe letzte Seite.
Ausland: Für dieses Gerät gelten die von der 
Vertretung unseres Hauses in dem Kaufland 
herausgegebenen Garantiebedingungen.
Einzelheiten hierüber teilt Ihnen der Händler, bei
dem Sie das Gerät gekauft haben, auf Anfrage
jederzeit mit.
Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist
in jedem Fall aber die Vorlage des Kaufbeleges 
erforderlich.

GB Conditions of guarantee
For this appliance the guarantee conditions as set 
out by our representatives in the country of sale 
apply. Details regarding same may be obtained 
from the dealer from whom the appliance was 
purchased. For claims under guarantee the sales 
receipt must be produced.

FR Conditions de garantie
A l’étranger, les conditions de garantie applicables
à cet appareil sont celles s’accordées par la filiale 
du pays concerné.
Celles-ci peuvent être fournies par le Revendeur 
auprès duquel vous avez acheté l’appareil ou 
directement auprès de notre filiale. Si vous aviez 
besoin d’utiliser la garantie, la présentation de la 
facture d’achat sera nécessaire.

NL Garantievoorwaarden
Voor het aangeschafte apparaat gelden de
garantievoorwaarden welke door de vertegen-
woordiging van de moederorganisatie in het land
van aankoop zijn uitgegeven.
Eventuele bijzonderheden hiervoor zal de leveran-
cier, waarbij het apparaat is gekocht, desgevraagd
verschaffen.
Om aanspraak te kunnen maken op eventuele
garantie is het overleggen van de aankoopbon met
koopen/of leverdatum vereist.

DK Garanti
Garantiebestemmelserne er ikke vedlagt, men 
fremsendes ved henvendelse til Bosch
kundeservice. I øvrigt henvises til købelovens 
bestemmelser.

NO Leveringsbetingelse
I Norge gjelder NEL’s leveringsbetingelser. Disse 
kan De få hos Deres forhandler eller direkte ved 
vårt hovedkontor.

SE Konsumentbestämmelser
I Sverige gäller av EHL antagna konsument-
bestämmelser. 

FI Takuuaika
Kodintekniikan tuotteille annetaan vähintään
kahdentoista (12) kuukauden takuu tuotteesta
riippuen. Takuuaika määritellään kunkin 
tuotteen osalta erikseen ja se on voimassa 
annetun määräajan tuotteen ostop. Tuotteen 
tietyille osille voidaan antaa em. määräajoista 
poikkeava takuu.

PT Condições de Garantia
Para este aparelho são válidas as condições de
garantia emitidas pela nossa representação no
pais da aquisição. Mais detalhes poderão ser 
facultados pelo revendedor onde foi adquirido o 
aparelho.
Para recorrer aos serviços de garantia é
imprescindivel a apresentacão da Factura de 
Compra e bem assim, do documento de Garantia.

ES Condiciones de garantia
A este aparato son aplicables las condiciones de 
garantia acordadas por la representación de 
nuestra firma en el pais de compra. Para más 
detalles sirvanse dirgir al correspondiente 
establecimiento del ramo en que se ha comprado 
el aparato. En caso de hacer uso de la garantia es 
necesario presentar el correspondiente 
comprobante de compra.

TR Garanti Șartları
Bu cihaz için satıșın gerçekleștigi ülkedeki temsil
ciliğimiz tarafindan berlilenen garanti șartları 
geçerlidir. Garanti șartları ile ilgili detaylı bilgi için; 
cihazın satın alındığı bayiye ya da Tüketici 
Danıșma Merkezimize bașvurabilirsiniz. Garanti 
kapsamlndaki taleplerinize cevap verilebilmesi için
Yetkili Servismize, cihaza ait faturayı veya okunaklı
fotokopisini göstermeniz gerekmektedir.

AE
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Hergestellt von BSH Hausgeräte GmbH unter Markenlizenz der Siemens AG
Manufactured by BSH Hausgeräte GmbH under Trademark License of Siemens AG
Fabriqué par BSH Hausgeräte GmbH titulaire des droits d’utilisation de la  marque Siemens AG
Gefabriceerd door BSH Hausgeräte GmbH onder handelsmerklicentie van Siemens AG
Produceret af BSH Hausgeräte GmbH med varemærkelicens fra Siemens AG
Produsert av BSH Hausgeräte GmbH under Siemens AGs varemerkelisens
Tillverkas av BSH Hausgeräte GmbH under varumärkeslicens från Siemens AG
Valmistanut BSH Hausgeräte GmbH Siemens AG:n myöntämällä tavaramerkin käyttöluvalla
Fabricado por BSH Hausgeräte GmbH bajo licencia de marca de Siemens AG
Fabricado pela BSH Hausgeräte GmbH sob licença de marca comercial da Siemens AG
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.Ş. tarafından Siemens AG‘nin Ticari Marka Lisansı ile üretilmiştir
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